Model / Modelo BA-52 Tensiéon 12V
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MOUNTING

1. Find a location for the alarm under rear of vehicle in an area which will
stay dry and safe from exhaust system.

2. Using the alarm’s mounting bracket as a template, drill one (1) 5/16”
inch hole.

3. Clean the metal surface around the mounting hole to be free or rust
and paint to assure a good ground connection with the back-up alarm’s
mounting backet.

4. Splice the alarm’s red wire to the vehicles back-up bulb’s power wire.
The back-up bulb and its wire are located behind the white lense. Tape
splice connection and secure wires.

MONTAJE
1. Busque un lugar para la alarma debajo de la parte posterior del
vehiculo donde permanezca seca y libre del sistema de escape.

2. Usando el soporte de montaje de la alarma como plano taladre un (1)
agujero de 8mm (5/16).

3. Limpie la superficie de metal alrededor del agujero para que este libre
de oxido y pintura para asegurar una buena conexién a tierra con el
soporte de montaje de la alarma de reversa.

4. Conecte el cable rojo de la alarma al cable de poder del faro de
reversa. El faro de reversa y el cable estan localizados detras de la
cubierta blanca. Asergure con cinta aislante la conexion de los cables.
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